AM 17270

ab Bau-Nr. 382 114
ab. Serie 49

u.

16 entfdllc

15 gedndert, Pos.

Pos.

82 121

Bau-Nr.

A 4747

F 8185

Bild-Nr. | ET-NI. Gegenstand Sticiush 254 712 40
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Qesignation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Cta. 254 713 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antai MANNESMANN
01 | 231 886 40 | Auslegerablage, oben 1 DEMAG
Top boom deposit Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum
02 313 795 99 | Augenschraube 2 f A
Eye bolt
03 | 332 361 99 | Mutter 4 Diese Nummer in
Nut Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
04 | 200 925 40 | Scheibe 2 ET-Nr. nennen!
Disc
05 335 147 99 Bolzen 2
Bolt
06 | 342 101 99 | Splint 4
Split pin ‘
Fill up this number
10 | - Schraube by Fig.-No. and add
(zur Befestigung des to every Part-No.!
Gegengewichtes)
Screw
(for fastening counterweight)
- 501 463 98 | beim 4 Achs-Fahrgestell 2 '
with four—axle chassis
Veuillez indiquer
‘ joint & chaque numéro
- 501 472 98 | beim 5 Achs-Fahrgestell 2 de piéce de rechange,
with five-axle chassis ce numéro de la page
: et le numéro -
d’illustration
correspondant!
11 246 592 40 Scheibe 2
Disc
12 243 044 40 Festpunkt 8
Fixed point iMencionen junto con
cada numero de
13 001 636 98 goizen 4 repuesto este numero
olt de la pagina y el
. numero de la figura
14 002 813 98 i?eckstlft 4 respectiva!
in
15 288 364 40 Seilschlaufe 1
Rope
Anbauteile /Werkzeuge
Attachments /Tools 135-0101
Accessoires Seite
. P
Accesorios fc;‘g?s“e 5
continued




A 4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stacizah
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. det Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
17 254 773 40 Drahtseil 2
Cable
- 264 018 40 | Werkzeuge u. Zubehdr
(kpl. Satz)
Tools and accessories
(cpl. set)
- 254 805 40 | Beschilderungssatz

(Es muB bei Bestellung die
Sprache des jeweiligen Landes
angegeben werden)

Lable set

(by order state desired language)

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

- _

3 (

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

\ J
- N
Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro

d'illustration
correspondant!

1 C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!
Anbauteile /Werkzeuge
Attachments /Tools 135-0101
Accessolres ,
. Seite 2
Accesorios Page
folgt Seite -
continued




Formular 9.38

Lmekuhl

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qe
Fig. No. de Pie Descripcion Cid
Po | Nosetpereo esgnazins o | MANNESMANN
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal DE M AG
Baumaschinen
. Ersatzteil-Zentrum
01 254 773 40 Drahtseil 2 r
Wire rope W
02 | 288 364 40 Seilschlsaufe 1 Diese Nummer in
Loop Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
03 001 636 98 Bolzen 4 ET-Nr. nennen!
Bolt
04 002 813 98 Steckstift 4
Guide pin ’
05 | 243 044 40 Festpunkt 8
Fixed point
Schrauben zur Befestigung des Fill up this number
Gegengewichtes auf dem Unterwagen by Fig.-No. and add
Screws for fastening the counterweight to every Part-No.!
on the chassis .
a) Beim 4-Achs-Unterwagen:
Parts used for the four-axle chassis: ) (
06 501 457 98 Schraube M30x3%20 2
Screw
Veuillez indiquer
y joint & chaque numéro
07 501 464 98 zchraube 1M30x540 2 de pidce de nge,
crew ce numéro de la page
. et le numéro
08 | 246 592 40 Scheibe 2 d'illustration
Disk correspondant!
09 | 300 147 40 Scheibe 2
Disk
b) Beim 5-Achs-Unterwagen:
Parts used for the 5 axle chassis: iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
10 502 386 98 Schraube M30x780 2 numero de la figura
Screw respectiva!
11 340 472 99 Scheibe 2
Washer
Anbauteile /Werkzeuge /Schilder
Attachments /Tools /Labels 135-0101a
foigt Seite
continued 2




Formular 9.38

Biid-Nr. ET-Nr

Fig. Part-No.

Fig. No. de Piece
Fig. No. de Pieza
Fig. No. det Pezzo
Bild nr. Detalj nr.

Gegenstand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Ltucluahl
Qty
Qte
Ctd
Qta
Antal

-- | 264 018 40 | Verkzeuge u. Zubehdr, kpl. Satz

Tools and accessories, cpl. set

-- | 300 466 40 Beschilderungssatz

Lable set

(es muB-bei Bestellung die Sprache des
jeweiligen Landes angegeben werden)

(by order state desired language)

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

[ A

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

e ( _J
-~ | 254 874 40 Beschilderungssatz r ‘) )
f. wippbaren Hilfsausleger
(es mufB bei Bestellung die Sprache des
Jjeweiligen Landes angegeben werden
Lable set for derricking jib boom :‘";9.‘3: “::':’d
by d i y Fig.-No. a
(by order state desired language) ® every Past-No.
— J
D G
Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de la page
et le numéro
d'illustration
correspondant!
— J
) .
iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
\ J
Anbauteile /Werkzeuge /Schilder
Attachments /Tools /Labels 135-0101a
I
foigt Seite
continued




Formular 38 06/89 10000.3

Bild-Nr. ET-Nr Gegenstand Flucmhl
Fig Pan-No Description Qty
Fig No. de Piece Designation Qe
Fig No de Pieza Descnpcion Cta
Fig No. det Pezzo Designazione Qta
Bild nr Detalj nr Benaemning Antal
01 254 773 40 Drahtseil 2
Cable
02 | 288 364 40 Seilschlaufe 1
Loop
03 | 001 636 98 Bolzen 4
Pin
04 | 002 813 98 Steckstift 4
Guide pin
05 | 243 044 40 Festpunkt 8
Fixed point
06 | 057 267 40 Aufsteckrohr 1
Slip-on pipe
07 173 753 40 Biigel 1
Yoke
Schrauben zur Befestigung des
Gegengewichtes auf dem Unterwagen
Screws for fastening the counterweight
on the chassis
-- 1264 018 40 Werkzeuge u. Zubehor kpl. Satz
bis Serie 59
Tools and accessories, cpl. set
up to series 59
-- | 423 236 40 Werkzeuge u. Zubehor kpl. Satz
ab Serie 60
Tools and accessories, cpl: set
from series 60
-- | 300 466 40 Beschilderungssatz

(es muB bei Bestellung die Sprache des
jeweiligen Landes angegeben werden)
Lable set

(by order state desired language)

ab Bau-Nr. 82 171 (AM 7588)

Anbauteile /Werkzeuge /Schilder
Attachments /Tools /Labels

0433b
348 500 40
348 550 40

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

S c

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

-

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

D C

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!

135-0101b

Seite

Page 1
foigt Seite 2
continued




Formular 38 06/89 10000.3

Bild-Nr.

Fig
Fig
Fig
Fig.
Bild nr

ET-Nr
Part-No

No. de Piece
No. de Pieza
No. dei Pezzo
Detalj nr

Gegenstand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Lwcmm
Qty
Qte
Ctd.
Qta
Antal

254 874 40

394 464 40

Beschilderungssatz

f. wippbaren Hilfsausleger

(es muB bei Bestellung die Sprache des
jeweiligen Landes angegeben werden)
Lable set for derricking jib boom

(by order state desired language)

Kundenwunsch

Optional equipment

Mech. Oberwagen Arretierung
Mech. lock device of superstr.

Arretierbolzen, kpl.
Lock pin assy.

Anbauteile /Werkzeuge /Schilder
Attachments /Tools /Labels

0433b

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

o ___J)

—

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

)

a )

Veulllez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

-

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

135-0101b

Seite
Page 2
folgt Seite
continued




